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See the notice on TED website

436377-2026 - Concurso
Alemanha – Serviços de arquitectura e afins – Planungsleistungen Neubau Begegnungsstätte 
LGS, Objektplanung Gebäude u. Innenräume
OJ S 120/2026 25/06/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Stadt Offenburg, Fachbereich Bauservice, Zentrale Vergabestelle
Correio eletrónico: zentrale.vergabestelle@offenburg.de
Forma jurídica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Planungsleistungen Neubau Begegnungsstätte LGS, Objektplanung Gebäude u. 
Innenräume
Descrição: Objektplanung Gebäude und Innenräume (§§ 33 - 37 HOAI) LP 1-9 stufenweise, 
zunächst LP 1-3
Identificador do procedimento: dbed2071-abf2-4d33-8f43-12e9fc283179
Identificador interno: SOG_BS-2026-0113
Tipo de procedimento: Por negociação com publicação prévia de um convite à apresentação 
de propostas/concurso com negociação
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 71200000 Serviços de arquitectura e afins
Classificação adicional (cpv): 71320000 Serviços de concepção técnica

2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Am Südring  
Cidade: Offenburg
Código postal: 77652
Subdivisão do país (NUTS): Ortenaukreis (DE134)
País: Alemanha

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: Mit dem Teilnahmeantrag ist noch kein Angebot abzugeben. 
Bewerberanfragen können bis zum 23.07.2026 über das Vergabeportal gestellt werden. Es 
sind ausschließlich digitale Teilnahmeanträge zulässig. Sie können über das Vergabeportal 
Vergabe24, eingereicht werden. Teilnahmeanträge in Papierform müssen nach EU-Recht 
ausgeschlossen werden.
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/436377-2026
mailto:zentrale.vergabestelle@offenburg.de
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2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio, Documento do concurso
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: 
Corrupção: 
Participação numa organização criminosa: 
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: 
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: 
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: 
Fraude: 
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: 
Insolvência: 
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: 
Ativos sob gestão por um liquidatário: 
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: 
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: 
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: 
Falta profissional grave: 
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: 
Violação das obrigações no domínio da legislação social: 
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: 
Atividades suspensas: 
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: 
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: 

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0000
Título: Planungsleistungen Neubau Begegnungsstätte LGS, Objektplanung Gebäude u. 
Innenräume
Descrição: Neubau einer Begegnungsstätte im Gelände der Landesgartenschau 2032, 
Objektplanung Gebäude und Innenräume (§§ 33 - 37 HOAI) LP 1-9 stufenweise, zunächst LP 
1-3: Die Stadt Offenburg plant im Zusammenhang mit der Landesgartenschau 2032 (LGS) 
den Neubau einer Begegnungsstätte, die dauerhaft vom Stadtteil und Familienzentrum (SFZ) 
Stegermatt genutzt werden soll. Das SFZ ist seit über 25 Jahren ein zentraler Baustein der 
sozialpädagogischen Arbeit in Offenburg. Sein Ziel ist es, in den verschiedenen Stadtteilen 
sozialräumliche Zentren zu etablieren, die ein breites Spektrum an Angeboten für 
Bewohnerinnen und Bewohner aller Altersgruppen bereitstellen. Das neue Gebäude soll 
sowohl für eigene Veranstaltungen und Programme des SFZ als auch für externe Nutzungen 
zur Verfügung stehen. Während der Landesgartenschau wird der große multifunktionale 
Hauptraum der Begegnungsstätte als Ausstellungsfläche oder für weitere öffentliche Formate 
genutzt. Die Gesamtfläche des Raumprogramms liegt - abhängig von der endgültigen 
Ausgestaltung - zwischen ca. 310 m² und 460 m². Anlagen, wie Pläne etc., die für die 
Entwurfsbearbeitung in Stufe 2 erforderlich werden, werdem erst zum gegebenen Zeitpunkt 
bereitgestellt.
Identificador interno: LOT-0000

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
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Classificação principal (cpv): 71200000 Serviços de arquitectura e afins
Classificação adicional (cpv): 71320000 Serviços de concepção técnica

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Am Südring  
Cidade: Offenburg
Código postal: 77652
Subdivisão do país (NUTS): Ortenaukreis (DE134)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 04/01/2027
Data de fim da duração: 31/05/2029

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Requisito no pedido de participação
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): não
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não
Informações adicionais: Ein Zuschlagskriterium in Stufe 2 ist die Bewertung eines 
Planungsbeitrags im Rahmen einer Mehrfachbeauftragung der Bieter. Grundlagen der 
Bearbeitung sind hierbei die Vorgaben aus der Auslobung zur Mehrfachbeauftragung (sh. 
Vordruck "02_B_Auslobung Mehrfachbeauftragung").

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio, Documento do concurso
Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: Maßnahmenbeschreibung zur Sicherung der Kosten KG 
300, Maßnahmenbeschreibung zur Nachhaltigkeit/Reduktion "Grauer Energie", 
Maßnahmenbeschreibung zur Sicherung der Termine

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Referenzen für vergleichbare Leistungen bei denen die 
Leistungsphase 8 mindestens nach dem 31.12.2020 abgeschlossen worden ist (mit Angabe 
des Ansprechpartners). Als Referenzen sind auch Projekte im Bau (nicht in Planung) möglich. 
Darstellung auf max. 2 DIN A4-Seiten. Vergleichbar sind Leistungen, die die Objektplanung 
von Neubauten und Gebäuden im Bestand (Umbau/Sanierung) betreffen und den 
Honorarzonen III oder IV zuzuordnen sind und des Weiteren folgende Kriterien erfüllen: A. Die 
Gebäude sind öffentlich zugänglich mit Veranstaltungs-, Begegnungs- oder 
Gemeinschaftsfunktion, wie z.B. Stadtteilzentren, Kulturbauten etc. oder B. Es handelt sich um 
Leistungen an Gebäuden, bei denen eine Bauteilwiederverwendung erfolgte. Sind keine 
Referenzen benannt führt dies zum Ausschluss des Bewerbers.

Critério: Qualificações educacionais e profissionais relevantes
Descrição do critério de seleção: Die Bewerber sind zur Führung der Berufsbezeichnung 
'Ingenieur' (Ingenieur eines ingenieurwissenschaftlichen Studiengangs) berechtigt oder 
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besitzen eine vergleichbare Qualifikation. Die Nachweise aller Bewerber sind als Anlage 
beizufügen. Sie erfolgen i.d.R. durch eine aktuelle Bescheinigung der zuständigen 
Architekten- bzw. Ingenieurkammer oder durch eine Kopie der letzten Beitragsrechnung. Bei 
Ingenieuren erfolgt der Nachweis auch durch das Diplomzeugnis oder vergleichbare 
Nachweise. Ist in dem jeweiligen Herkunftsland die Berufsbezeichnung nicht gesetzlich 
geregelt, so erfüllt die fachlichen Voraussetzungen, wer über ein Diplom, Prüfzeugnis oder 
einen sonstigen Befähigungsnachweis gemäß Richtlinie 2013/55/EU - 
Berufsanerkennungsrichtlinie- verfügt und einen entsprechenden Nachweis einreicht. Das 
Nichtvorliegen der Nachweise führt zum Ausschluss.

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Nachweis einer Berufshaftpflichtversicherung für 
Personenschäden: € 1.500.000,--; für sonstige Schäden € 1.000.000,-- Das Nichtvorliegen des 
Nachweises führt zum Ausschluss.

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Mindestanforderung: Eigenerklärung zur wirtschaftlichen 
Verknüpfung mit anderen Unternehmen nach § 46 (2) VgV; Eigenerklärung über das 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach §§ 123 und 124 GWB vor. Weitere 
Anforderungen: Verpflichtungserklärung zur Einhaltung von Mindestentgelten, Eigenerklärung 
zu RUS-Sanktionen. Im Falle vom Einsatz von Nachunternehmen bzw. bei Bildung einer 
Bietergemeinschaft sind die o. g. Eignungsanforderungen von allen nachzuweisen.

Critério: Faturamento médio anual
Descrição do critério de seleção: Umsatz des Bewerbers/der Bewerbergemeinschaft der 
letzten 3 abgeschlossenen Geschäftsjahre (netto) mit Leistungen in €, die mit der zu 
vergebenden Dienstleistung vergleichbar sind. Vergleichbar sind Leistungen, die die 
Objektplanung von Neubauten und Gebäuden im Bestand (Umbau/ Sanierung) betreffen und 
den Honorarzonen III oder IV zuzuordnen sind und des Weiteren folgende Kriterien erfüllen: A. 
Die Gebäude sind öffentlich zugänglich mit Veranstaltungs-, Begegnungs- oder 
Gemeinschaftsfunktion, wie z.B. Stadtteilzentren, Kulturbauten etc. oder B. Es handelt sich um 
Leistungen an Gebäuden, bei denen eine Bauteilwiederverwendung erfolgte. (Sonderfall: Ist 
ein Büro, dass sich neu am Markt befindet, nicht in der Lage alle Geschäftsjahre anzugeben, 
so ist das Mittel der Umsatzzahlen ab dem Zeitpunkt der Gründung des Büros für die 
vorangegangenen Geschäftsjahre anzugeben.) Bei Bewerbergemeinschaften gelten die 
Umsatzangaben in Summe.
Informações sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases: 
Número mínimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 4
O adquirente reserva-se o direito de adjudicar o contrato com base nas propostas iniciais, 
sem quaisquer negociações

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Ergebnis Planungsbeitrag
Descrição: Die Bewertung erfolgt auf Grundlage der Platzierung im Wettbewerb, dokumentiert 
durch das Protokoll des Bewertungsgremiums.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 50
Critério: 
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Tipo: Qualidade
Nome: Projektorganisation
Descrição: Es wird erwartet, dass der Bieter die Projektorganisation verbal beschreibt oder 
schematisch darstellt. Die Beschreibung oder Darstellung soll aufzeigen, welche Personen im 
Projekt für welche Aufgaben und Entscheidungen zuständig und verantwortlich sind und wie 
die jeweiligen Verfügbarkeiten, auch in Spitzenzeiten im Projekt, organisiert werden. Dabei soll 
auch der geplante Weg der Kommunikation mit dem Auftraggeber erkennbar werden.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 20
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Eindruck Projektleitung bei Präsentation
Descrição: Die Präsentation im Verhandlungs- bzw. Präsentationstermin soll dem 
Auftraggeber zeigen, wie der Projektleiter bei vergleichbaren Projekten vorgegangen ist. Dabei 
wird bewertet, inwieweit und wie kompetent dieser auf die Aspekte eingeht, die aus dem 
vergleichbaren Projekt übertragen werden.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Preis
Descrição: Honorar
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 20

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Endereço dos documentos do concurso: https://www.vergabe24.de/vergabeunterlagen/54321-
Tender-19eef1e4808-5c73cd887ece2625

5.1.12.  Condições do concurso
Condições do procedimento: 
Data prevista de envio dos convites à apresentação de propostas: 26/08/2026
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Permitido
Endereço para apresentação: https://www.vergabe24.de/
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção dos pedidos de participação: 05/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Es können nur fehlende Unterlagen nachgefordert werden, welche 
nicht in die Wertungsbepunktung einfließen.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não

https://www.vergabe24.de/vergabeunterlagen/54321-Tender-19eef1e4808-5c73cd887ece2625
https://www.vergabe24.de/vergabeunterlagen/54321-Tender-19eef1e4808-5c73cd887ece2625
https://www.vergabe24.de/
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Condições relacionadas com a execução do contrato: Eine elektronische Rechnungsstellung 
ist derzeit noch nicht möglich.
Faturação eletrónica: Não autorizado
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: não

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Organização de mediação: Vergabekammer Baden-Württemberg beim Regierungspräsidium 
Karlsruhe
Instância de recurso: Vergabekammer Baden-Württemberg beim Regierungspräsidium 
Karlsruhe
Informações sobre os prazos de recurso: Nach § 160 Abs. 3 Nr. 1 bis 4 GWB ist ein Antrag 
auf Einleitung eines Nachprüfungsverfahrens unzulässig, soweit: 1) der Antragsteller den 
geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 bleibt unberührt, 2) 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3) Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4) mehr als 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2. § 134 Abs. 1 Satz 2 
bleibt unberührt. (1) Gemäß § 135 GWB ist ein öffentlicher Auftrag von Anfang an unwirksam, 
wenn der öffentliche Auftraggeber 1. gegen § 134 verstoßen hat oder 2. den Auftrag ohne 
vorherige Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union 
vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser Verstoß in einem 
Nachprüfungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Abs. 1 kann nur 
festgestellt werden, wenn sie im Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach 
der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den öffentlichen Auftraggeber über 
den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht später als sechs Monate nach Vertragsabschluss 
geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der 
Europäischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der 
Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der Bekanntmachung der 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Stadt 
Offenburg, Fachbereich Bauservice, Zentrale Vergabestelle
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: 
Vergabekammer Baden-Württemberg beim Regierungspräsidium Karlsruhe
Organização que recebe pedidos de participação: Stadt Offenburg, Fachbereich Bauservice, 
Zentrale Vergabestelle

8. Organizações
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8.1.
 
ORG-7001
Nome oficial: Stadt Offenburg, Fachbereich Bauservice, Zentrale Vergabestelle
Número de registo: DE142583612
Endereço postal: Wilhelmstraße 12
Cidade: Offenburg
Código postal: 77654
Subdivisão do país (NUTS): Ortenaukreis (DE134)
País: Alemanha
Ponto de contacto: Zentrale Vergabestelle
Correio eletrónico: zentrale.vergabestelle@offenburg.de
Telefone: +49 781822316
Fax: +49 781827513
Endereço Internet: https://www.offenburg.de
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação

8.1.  ORG-7004
Nome oficial: Vergabekammer Baden-Württemberg beim Regierungspräsidium Karlsruhe
Número de registo: DE 811469974
Endereço postal: Kapellenstraße 17
Cidade: Karlsruhe
Código postal: 76131
Subdivisão do país (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
País: Alemanha
Correio eletrónico: Vergabekammer@rpk.bwl.de
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-7005
Nome oficial: Vergabekammer Baden-Württemberg beim Regierungspräsidium Karlsruhe
Número de registo: DE 811 469974
Endereço postal: Kapellenstraße 17
Cidade: Karlsruhe
Código postal: 76131
Subdivisão do país (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
País: Alemanha
Correio eletrónico: Vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefone: +49 761-208-0
Fax: +49 761-208-394200
Endereço Internet: https://www.rp-freiburg.de
Funções desta organização: 
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

8.1.  ORG-7006
Nome oficial: Vergabekammer Baden-Württemberg beim Regierungspräsidium Karlsruhe
Número de registo: DE8114 69974
Endereço postal: Kapellenstraße 17
Cidade: Karlsruhe

mailto:zentrale.vergabestelle@offenburg.de
https://www.offenburg.de
mailto:Vergabekammer@rpk.bwl.de
mailto:Vergabekammer@rpk.bwl.de
https://www.rp-freiburg.de
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Código postal: 76131
Subdivisão do país (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
País: Alemanha
Correio eletrónico: Vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefone: +49 761-208-0
Fax: +49 761-208-394200
Endereço Internet: https://www.rp-freiburg.de
Funções desta organização: 
Organização de mediação

8.1.  ORG-7007
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: f921eda9-0aae-4146-8d72-b0572fb06ac9  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 24/06/2026 11:31:29 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 436377-2026
N.º de edição do JO S: 120/2026
Data de publicação: 25/06/2026

mailto:Vergabekammer@rpk.bwl.de
https://www.rp-freiburg.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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